" Je tomu uf hodnd divne, co %l mezi markyzi 7e Saluzza jako
nejstacsi tohoto rodu miadik zvany Gualtieri. Zil bez Zeny a bez di-
tf a svij Zas netrdvil jinak, neX Ze péstoval sckoly a jezdil na lov.
Nemyslel ani na Zenitbu, ani na dit, a mél by byt za to vlasind
chvélen co moudry muZ. Jeho vazaliim se to viak nelibilo a prosili
ho, aby se ofenil, Z¢ mu najdou nevéstu z takového otce a matky,
aby se na ni moh! spolehnout a bft s of spokajen. -

Gualtieri jim v3ak odpovEdzl:

Prateld, nutite mE k nEfemu, co jsem se rozhodl neninit vibec
= a to-proto, e 1ze tEZko nalézt takovou Zenu, jeZ by se povahou
hodila ke mné; je naopak mnoho Zen s povahou opadnou, a ten, kde
si vezme Zenu, je sc k n¥mu nchodt, m4 pak velmi tvedy Zivat. Je
pogetilé, 3¢ mi slibujete takovou, jakd by se mi libila, a usuzujete
podie povahy jejihootce a matky. Jak viak miZete poznat, kdo je
otec a jaké jsou tajnosti matky? A i kdybyste to viecko zvEdEI,
deery jsou velmi Zasto svFm otclim a matkdm nepodobny.

Kdy2 uZ mé& viak cheele spoutat do 1&ch Tetdzh, chei, abych byl i ji
spokojen. A abych nenafikal na nEkoho jingho, kdyby se mi to nepo-
dafilo, zamyElim 51w nevEsut najit sdm, a nebudete-1i chait za panf{
tu, kterou si vezmu, ujiftuji vis, Ze pak teprve ke své 3kodg uvidite,
co 1o znamend, e jsem se oZenil proti své viili a na vae naléhdni.”

Cati muZové mu odpov&dEli, ¥e se vi{m souhlasi, jen kdyZ se
hodla oZenit.

Gualtierimu se uZ deldi dobu libily mravy jedné chudé divky ze
vsi leZici nedaleko zdmku, a jeZto se mu divka zdila byt velmi
krisnoun, soudif, Ze by s ni mohl vést velmi wt€Seny Zivot. Nehledal
u? tedy dal a rozhod| se, 3¢ si ji vezme. Dal si zavolat jejiho otce,
jenZ byl velky chudas, a dohodl s nim, #e si vezme jeho deeru; po-
tom svolal viechny své vazaly z kraje a fekl jim;

PHitelé, vy jste chiéli a cheete, abych se odhedlal k Zenitb. Roz-
hodl jsem se k tomu spife kvilli vim neZ z touhy po 2entni a sami
dobfe vite, co jste mi slibili, Ze totiZ budete spokojeni a Ze budete
ctit jako pani kieroukoli Zenu, jeZ se stane mou choti. I nade3la chvi-
le, kdy splnim svij slib, a chet, abyste i vy stili ve svém slovu, Na-
gel jsem si podle svého srdee divku, je# Zije blizko tady odtud. Mdm
v Umyslu ofenit s¢ s ni a za nEkoitk dni ji piivést do svého domu —
profef premy3lejte, jak uspofidat krdsnou svatbu a jak pifijmout
s ndleZitymi pectami mou chot, abych mohl i ja prohlasit, e jsem
s va¥im slibern spokojen tak, jako budete vy s mym.”

Oni chrabii muZové zvesela odvitili, e maji z jeho rozhodnuti
radost a Ze budou tute fenu povaZovat za svou pani, af je kdokoli,
a Ze ii budou crit.

Nalto se pustili do piiprav, aby byla svatba krasnd a veliks, a po-
dobné si podinal 1 Gualtieri. Dal pfipravit velikou a nidhermnou hos-
linu, sezval mnoho svych pfatel, pfibuznych, bohatych Slechticd
a jinych lidi, a mimoto kizat zhotovit mnoZstvi krisnych a boha-
tych rouch na miru jedné divky ze svého sluZebnictva podobné oné
divce, s niZ se zamy$lel oZenit. Ddle dal pfipravit pdsy a prsieny
a behat ozdobenow Zelenku — a vEe, co mé mit nevEsta.

Kdy? pak nadelel den urfeny ke svathE, vsedl na koné - rovnéz
tak ti, ktefi k n&mu pfijeli na svatebni veseli —, a kdyZ bylo vie po-
tfebné zafizeno, fekl:

. wPanoveé, je £as, abychom jeli pro mou nastivajlci chot.™

I vydal se s celou spoleZnosti na cestu a zakritko dorazili k ves-
nici. PHjeli k chalupZ div&ina otce a zastihli divku pravE ve chvili,
kdy se s velikym sp&hem vracela od studénky, aby se mohla jit po-
divat spolu s ostatnimi fenami na Gualtieriho nev&stu,

SotvaZe ji Gualtieri spatfil, zavolal ji jménem, jeZ bylo Griselda,
a optal se, kde je jeji otec.

Griselda mu stydlivé odpovédgla:

wle doma, velkomo¥ny pane.*

Tu Gualtieri sestoupil z konE, kdzal viem, aby Zekali, aZ se vréti,
vstoupil do chudé chalupy, kde zastihl Giannucolla, otce divky,
a fekl mu: .

PliZel jsem, abych se oZenil s Griseldou, Dfive viak bych se rdd
od ni n&co dovEdEl v tvé pfitomnosti.”

A thzal se'divky, zda se bude snafit — oZeni-li se s ni — byt ve viemn
posiuind, zda sc nebude pohorSovat nad n&&im, co on fekne nebo
ud&l4, a ptal se jeStZ na mnoho vE&ci. Divka ke viemu pfisvidiila.

Gualtieri ji tedy vzal za rukuw, vyvedl ji ven a v pfitomnosti celé
spolenosti a viech ostatnich ji dal svléci do naha, a kdyZ pfinesli
Saty, je£ dal pro ni uft, kdzal, aby ji oblekli a obuli a nasadili ji Ze-
lenku ha jejf rozpustEné vlasy.

- KdyZ se toto viecko stalo — Semu se viichni nemalo divili —, pravil:
- nPAnové, toto jest Zena, s kterou se zamyilim ofenit, jestliZe se
bude chtit ona provdat za mne.* )

- -Nato se obrdtil k divee, jeZ w stala zmatena a napin&na studem,
a Feki ji: .
=1, Griseldo, chce¥ m& za mua?"

wANo, pane mij," odvétila mu ona.

+ Tu fekl Gualtieri:

w1 jA 12 chei za Zenu.”

A v pfitomnosti viech se s ni oZenil,

‘Poté kizal, aby ji vysadili na ofe, a v ddstojném privedu $i ji od-
vezl domi.

Zde se pak konala kréisné a velikd svalba, a slavnost byla takovd,
jako by si bral deeru francouzského krile,

.. Zd4lo se viak, Ze mlad4 chof zménila s rouchem ducha i mravy.
Byla - jak jsme v¥ fekli — krisné postavy a tvafe, z kteréto pFiiny se
viem libila, a byla tak libezn4 a zplisobnd, & nikomu neplipadalo, fe
je to deera Giannucollova a pasatka ovei. Viem se spile jevila jako
deera néjakého ¥lechtice, nad Xim% se podivoval kaZdy, kdo ji diive
znal; krom toho byla tak poslu¥nd svého muZe a tak ochotnd, e Sle-
‘ehtic se povaZoval za nejspokojentjSiho muZe na svEE, jemuZ se do-
stalo & nejvetsi odmény. 1 k manZelovym poddanym se chovala tak
mile a laskavg, e nébylo nikoho, kdo by ji nemiloval. Kazdy ji vada-
val dcly, jeZ ji patfila, ba vEichni se modiili za jeji blaho a prosp&ch -
a aZkoli mnozi prediim tikali, 2e Gualtieri jednal nemoudre, kdy? si
vybral za Zemu pravé ji, fikali nyni, 2 jednal jako nejmoudfej a nej-
p:cz.i::nvéﬁi Elovek pod sluncem, a nikdo jiny pry nemoh! poznat ct-
nost, jeZ se skryvala pod b¥dnymi hadiiky a vesnickym Satem,

Kritce — neuplynulo mnoho asu a Griselda se dovedla chovat tak
ve svém domové, ale 1 viude jinde, Ze se o ni a o jejich &inech mluvi-
{o pochvalng, coZ vyvracelo namitky, Ze si ji jeji mane] nemél brat.

Netrvalo také dlouho a pani obtZZkala a po ase povila Gualtieri-
mu deerulku, coZ markyz nesmimé# oslavil.

Le& brzy nato se vioudil do jeho mysli novy ndpad - zatouil to-
tiZ vyzkouFel jeji rpélivost dlouhou zkouskou a nesnesitelnym jed-
ninim. Nejprve ji driZdil slovy, pledstiral, Ze se hn&vd, a Eikal, ¥e
s ni jeho vazalové nejsou spokojeni, protofe je nizkého pivedu
a zvliNE proto, Ze mu rodi déti; a je3E vice pry je hnte, e se naro-
dila deerudka, proti femui reptaji.

Kdy#% pani uslySela tato slova, nezmé&nila tvaf ani své dobré pfed-
sevzeti a pravila:

.Pane mdj, uZifi se mnou to, o em soudil, ¥e ti bude spide ke cti
a pot&3e. Ja budu spokojena se viim, jefto vim, ¢ jsem méné ne oni
a ¥e jsem nebyla hodna té cti, k niZ jsi m& svou rytiFskosti pozdvihl.”

Tato odpovéd byla Gualtierimu velmi mil, nebo( seznal, 2e chol
v nifem nezpychla cti, kterou ji on & jini prokazovali.

Brzy nato viak ji naznalil neurgitymi slovy, ¥e jeho poddani ne-
mohou strpft ddveédtko, je? se ji narodilo. Rekl svému sluhovi, o
Ide, nateZ ho poslal ke své choli, a ten ji s velmi bolestnou vt fekl:

wPani ma, jestliZe nechei umfit, musim udélat to, co mi nakdzal
mdj pdn. Porugil mi, abych vzal vadi deerku a abych ji..."

Vice nefekl, KdyZ pani usly$ela tato slova a spatfila tvaf sluhy,
rozpomnila se na te, co fikal jeji chof, a pochopila, Ze sluhovi bylo
uloZeno, aby dité zavraZdil. Zdvihla proto deerudku z kolébky, poli-
bila ji, poZehnala a s hiubokym zérmutkem v srdci — aniZ (o proje-
vila v tviiii — vlozila ditg do sluhovy nédrude.

wZde ji mig," fekla mu, ,a proved, co ti mdj pan uloZil. Nedej
viak, aby dit2 roztrhala dravé zvEF a ptaci — ledaZe by i to byl mij
pén nafidil.”

Sluha vzal dévéilko a zpravil Gualtieriho o tom, co fekla pani.
Ten se podivil nad jejf vylrvalosti a poslal sluby s deerukou do Bo-

logne ke své piibuzné s proshou, aby ji pedlivg vychovala a naudila
dobrym mraviim, ale aby nikomu nefikala, &f je to dit&.

Brzy nato se vEak stalo, #e pani znovu otfhomita a v piisiufnon
dobu porodila chiapce, ktery byl Gualtierimu nade v¥e nejmileji.
JeXto mu v3ak nestadilo to, co u&inil, Eastoval svou chot hrubostmi,
a pledstiraje, #e se zlobl, fekl ji jednoho dne: )

~Pani, od & doby, cos mi porodila toho chlapce, nemohu se snést se
sv¥mi vazaly. Trpce reptaji, #2 se m4 po mng stdt jejich pinem Gian-
nucolldv viuk. Obivam se - nechei-li, aby m& vyhnali —, Ze budu mu-
set udinit to, co jsem u¥ jednou uéinil: ofentl se — e s finou Zenou.”

Pani ho poslouchala s trp&livou myslf a odpovédEla mu pouze toto:

wFane mij, mysli jen na to, jak bys byl spokojen, a uéiil 1o, co ti
bude po libesti. Na mne nemysli, nebot mne je milé jen to, kdyZ vi-
dim, %e ty jsi ¥fasten.*

Za nemnoho dnf nato Gualtieri stejnym zpisobem — jako poslal
pro svou deerku — poslal pro svého synka a op&t naznadil, e bude
zavra¥din, a poté ho rovnéi poslal do Bologne, jako tam pledtim
vypravil svou deeru. ’

Panf se netvifila jinak a nefekla nic jiného, ne jako to uZinila
u deerky. Gualtieri nad tim tuze uasl a v duchu se utvrdil v tom, Ze by
to nedokAzala 24dnd jind Zepa ne? tato, a kdyby nebyl vid2l, jak své di-
4 miluje; byl by mél za to, Ze tak jednd z lhostejnosti, Seznal viak, e
to u€inila z moudrosti. Gualtieriho poddani s& domnivali, Ze dal své d&-
1i zavraZdit, tuze ho za to hanéli, pova¥ovali ho za ukrutnika a nesmimé
se svou panf citili, Ta pak, kdyZ pfed ni Zeny litovaly jeji diti, netikala
nic, ne¥ Ze se jf libi pouze to, co se libi onomu, jenZ je zplodil.

KdyZ uplynule jiZ vice let od narozeni divky, uzdélo se Gualiieri-
mu, Ze nadella vhodné doba k posledni zkou3ce, jiZ by se pfesvEd-
&l o trpElivosti své Zeny. Rekl pfed mnoha jingmi lidmi, Ze si za
Zadnych okolnosti nemiZe ponechat za manZelku Griseldu: uznévi
pry, e si pofinal ¥patng a mladicky nerozvaZng, kdyZ si vybral za
Zenu pravé ji, a fekl 162, Ze chee podie moZnosti jednat s papeZem
© doveoleni,"aby si mohl vzit jinou manZelku a Griseldu opustit.

Véin{ mui ho za to velmi kdrali, on vEak jim odpovidal pouze,
Zc je ticba, aby se tak stalo.

KdyZ pan! vyslechla tote vie, velmi se zarmoutila, protoZe muse-
Ia mit za to, Ze se navrat{ do otcovského domu a bude moZnd past
ovce, jak to druhdy d&livala, a Ze jind ¥ena dostane wohe, jemu?
ptila vie dobré. Vydr¥ela v3ak jiné striznZ osudu — i rozhodia se
vyupét 1aké tyto. ’

Nedlouho nato si dal Gualtieri pfinést pad&lané listiny z Rima
a ukdizal svym vazalim, Ze mu papeZ dovoluje, aby si vzal jinou Ze-
nu a Griseldu opustil.

Dal si ji proto pfedvolat a v pFitomnosti mnoha Lidi ji fekl:

«Pani, papei mi dal svoleni, Ze si mohu vzit jinou fenu a tebe
opustit. JeZto byli moji pledkové velkymi §lechtici a pany téchto kra-
ju, zatimeo tvoji piedkové byli vidy jen rolniky, pojal jsem takovy
zdmér, abys nebyla déle mou Zenou, ale aby ses vrétila do Giannu-
collova domu s vitnem, jeZ jsi mi piinesla. J4 si sem pak piivedu ji-
nou Zenu, kterou jsem si vyhiedal a kterd se mi zd4 pro mne vhodn4."”

Pani vyslechla tato slova, nikoli bez velkého piermnéhéni - co% ne-
maji Zeny w povaze — zadriela slzy a odvitila:

wPanie milj, uzndvala jsem vidy, e se mij nizky pivod nikterak ne-
hodi k vademu Slechtictvi, a 1o, &im jsem se u vés stala, povaZovala
jsem za dar od vés a od Boha, za dar, ktery mj v3ak nebyl darovén na-
vidy, nybrZ jen zapajen. Vam je libo vzit si tento dar zpit —mnE mu-

sf byt milé a je mi milé vratit vim jej. Zde je prsten; jim3 jste mé usi-- -

nil svou manZelkou. Vezméte si jej. Ka¥ete mi také, abych si vzala
vEno, je jsem si pFinesla s sebouw. K tomu nebude. treba, abyste mi
platil z m&¥ce nebo statkem, nebol mi nevypadlo z mysli, Ze jste si mé
vzal nahou. Soudite-li, Ze je Zestné, aby toto tlo, je2 nosilo dti, kiers
jste zplodil, vidtli viichni — odejdu nahs, Prosim vés viak, abyste mi
dovalil, abych vym&nou za své panenstvi, je¥ jsemn v&m prinesla a kre-
ré si jiZ nemohu vzit zpét, mohla odejit aspoii v jediné kogili."

Gualtieri, jemu bylo spiSe do pla&e ne do Seho jiného, tvafil se
zatvrzele a pravii: B S o



.Dobri, odnes si jedno kogili,™

Viichni, kdo stali kolem, ho prosili, aby ji daroval aspoii jedny
Saty, aby nebylo vidéL, Ze ta, jeZ mu byla manZelkou tFindct a je¥t&
vice let, odchazi z domu tak chudd a s takovou hanbou, #¢ mé4 na
sobZ jen kodili. Marmné viak byly jejich prosby. Pani v kofili. bosa
a prostovlasd, porudila chchny_Bohu. vyila z domu a vracela se
k otci za plde a niafku v3ech, kdo ji vidéli,

Giannucollo — jenZ nikdy nemohl uvitit, Ze je pravda, Ze Gualtie-
ri m4 jeho deeru za manZelku — kaidy den o&ekdval, Ze se tolo sta-
ne, a uschoval hadfiky, jeZ svlékla onoho jitra, kdyZ si ji Gualtieri
bral, Pani si je znovu oblékla a vEnovata se drobnym pracim v ot-
covském domé, jak to ditdvala dfiv, a tuze statefné sndlela kruiou
rdnu svého osudu.

KdyZ Gualtier ucinil tot0, oznédmil viem svym lidem, Ze si vybral za
Zenu jednu z deer hrabéte z Panaga. KAzal konat veliké pripravy k svat-
b, poslal pro Griseldu, aby k nému piiila, a kdyZ se dostavila, Iekl ji:

wChystim se pFivést si novou pani, kterou jsem si vybral a za-
myslim ji distojn uvitat pfi jejim p¥ichodu. Ty vi%, 2& nemim ve
svém domi Zemu, jeX by dovedla uspofidat pokoje, jak néleZd,

a udé&lat mnoho jinych v&ci, jichZ je zapotfebi pfi takové slavnosti.
Ty se v takovych domieich vEcech vyznas, dej proto do pofidku
vie, co je nutno, pozvi pani, jak ti bude libo, & piijmi je, jake bys
z2de byla pani ty. Po svatb# se mbZes vréitit domid.”

" Ackoli tato slova bodala Griseldu do srdce jako ndZ a ackeli ne-
mohla zanechat l.isky k ngmu, jako to udé&lala se svym Stéstim — od-
povidéla: . .

wPane muj, jsem piipravena a pfichystana."

A jak byla, ve svych venkovskych a hrubych 3atech, Jaia se v do-
mé, z nEhok kritce pfedtim odella jen v koiili, poklizet v komna-
tich, rozvilovat zdvisy po zdich a prostirat, starala se¢ o kuchyni
a vude pfiloZila ruku k dils ~ jako by byla v domeé skromnou sla-
Zebnou, Neustala, dokud vie neusporddala a nezafidila, jak se patfi,
a kdyZ to viechno ud&lala, pozvala jménem Gulticriho viechny pa-
ni z kraje a jala se ofekdvat slavnost,

- Kdy¥ nade3el den sfatku — tfebaZe byla v chudizkych Satech —,
pfijala’s divtipem a mravy pan{ domu vgechny pani jeZ se dosmvu-
ly, a usmivala se pfitom.

Cualtieri daval své d&ti peilivé vychovévat v Bologm u své piibuz-
né, je byla provdéna do domu hrabat z Panaga, KdyZ bylo divce dva-
néct let a vyrostla do nevidané krisy a kdyZ bylo chlapei 3est let, po-
slal k ptfbuznému do Bologne své 1idi s prosbou, aby régil pfijet s jeho
decerkou a chlapcem do Saluzza, aby si 5 sebou pfivezl svou spanilou
a vaZenou spole€nost a aby viem fekl, Ze divku privadi Gualtierimu za
manZelku, pfi¢em2 nesmi pry prozradit, Ze divka je n€kym jinym.

-Blechtic zatidil vie, jak si markyz pEal, vydal se na cestu a za né-
kolik dni nato pfibyl s divkou a chlapcem a urozenou spole€nosti do
$atuzza privé v hodinZ obéda. Zde nalezl viechny vesnifany a mno-
ho jinych sousedi z okolf, ket ofekdvali Gualiieriho novou chot.

Ta —-kdyZ ji panf uvitaly - vela do sin&, kde bylo prostieno k ho-
dokvasu, a zde jf také vy¥la Griselda vstfic ve svém chudém 3atu.

~Bud vitina, m4 pani," ostovila ji zvesela.

Pani tuze prosily Gualtieriho, aby dal odvést Griseldu do nkteré
komnaty a pGjéil ji n&jaké rouche, jeZ ji dfive patfilo, aby se nemu-
sela v takovych Satech ukazovat pfed cizimi lidmi. Ale vie nadarmo.

Viichni se tedy usadili a zadalo se nosit na stil. KaZdy st pozorné
prohliZel divku a kdekdo prohlaSoval, = Gualtieri dobie vymé&nil.
1 Griselda velmi chvilila onu divku a jejtho bratra,

Tu Gualiieri koncéné uznal, Z& se ji¥ v dostatetné mife pfesvid-
il o trp&livosti, klerou vyZadoval od své pand, a kdyZ seznal, Zc ani
novy chod v&ci ji nijak nezmeénil a Ze ne&ini toto vie z omezenosti,
nybri z moudrosti — rozhodl, Ze nadeSel ¢as, aby pani vymanil z 1é-
to hafkostl, kterou — jak usoudil — skrfvala pod state@nou tvafi.

Dal ji proto zavolat a v pfitomnosti viech ji s dsmévem feki:

..Co soudi$ o na¥i ncvéstE?

Pane mij,” odvétila Grisclda, ,ptipada mi tuze krasna, a jestlize
je tak moudr4 jako krasnd, femu v&fim, nepochybuji, Ze s ni bude-
te 2t jako nej¥asindjii &lechtic pod sluncem. Prosfm vis viak, jak
jen mohuy, '\by:tc ji nepodroboval takovym zkouskdm, jako jste 10
uiinil jiné, je byla vadi, Myslim, Ze by to sotva vydricia, protoe
je velmi mlad4 a byla vychovina v samé jemnosti, kdeZio tamia Zi-
la od malitka v ncustilé lopots.™

Kdy# Gualtieri vidét, Zc Griselda pevné vEfi, Ze divka je jeha ne-
vésta, a pfece nemluvi o ni jinak nef dobfe, posadil si ji vedle sebe
a pravil:

..Griseldo, nadeéla chvile, abys okusila ovoce své trpélivosti a aby
ti, ktefi m& méli za kruiého, nespravedlivého a surového, poznali, Zze
viechno to, co jsem udinil, délal jsem za jistym promy$lenym cilem.
Tebe jsem chig] naugit, jakou manZelkou mi mds byt, a je, aby si do-
vedli vybrat a udrZet chol a ziskat sob klid pro cely Zivot. KdyZ jsem
se Zenil, obdval jsem se, Ze klid mit nebudu, a proto jsem (& tyral
a wépil zpilsoby, je zni§,, abych se sim pfesvidEil. Nepozoroval
jsem viak ani jednou, Ze bys odporovala mému piénf tfeba jen shiv-
kem, natoZ ingm. Mim tedy za to, e mim ono uspokajeni, po némi
jsem touZil, a zamy§lim i proto vrétit v jediné chvili to, co jsem ti po
mnoho let bral, a s pfevelikou radosti zahoijit rény, jef jsem ti zplso~
bil. Prijmi tedy s veselou mysll tu, kterou mé5 za mou nevéstu, 2 jeji-
-ho bratra za tvé a mé déii. To jsou ti, o nichZ jste se ty a mnozl jini
dlouhe domnivali, Ze jsem je dal zavraXdit. J4 jsem tvym manZelem
a miluji t€.nade vEe, nebof v&im, %c se mohu pochlubit, Ze nikdo jing
nemiiZe byl spokojen se svou manielkou tak jako ji."

To pravil, objal ji a polibil a spolu s Griseldou, je¥ plakala rados-
i, kri€eli k mistu. kde sedéla jejich deerka se svym bratrem, s GZa-
sem poslouchajici to, ¢im mnozi byli roziarovéni.

Pani hned jafe vstaly od stoli, cdebraly se s Criseldou do jedné kom-
naty, blahopidly ji a sviékly ji staré Saty. Oblékly ji do skvélého roucha
jako pani - jiZ se zdila i v onéch hadiicich — a odvedly ji zp&t do sing.

Zde pak se pani tégila a radovala se svymi détmi, a je2to byl kaz-
dy rozveselen nad tim. co se piihodile, zdbava a hodovini se zmno-

honésobily a trvaly nZkolik dni. Gualtieriho prohladovali za velmi
moudrého, tiebaZe Gtrapy pani m&ly za kruté a nesncsitelné — Gri-
seldu vEak povaZovali za nejmoudtejii z Zen.

Za nikolik dnf se hrab2 z Panaga vritil do Bologne a Gualtieri
zbavil Giannucolla sedlaZenl, zaopattil ho jako svého tchéna, takZe

il pak a kondil své stili ve velkém Sigstl. Svoun deeru provdal do

velmi urozeného rodu a s Griseldou, kierou pak vidy ctil, jak jen
mohl nejvice, Zil je§t& dlouho a asing.

Muze tedy nékdo tvedit, 2e do chudych chalup nepad4 z nebe boZi
duch stejn€ tak jako do kralovskych paldet, zkad by mnohym spide
patfilo hlfdat prasata nez vlidnout lidem? Kdo jiny nef Griselda by
dokézal nejenom se suchou, ale i s jarou lici sna%et kruté a neslycha-
né zkousky Gualtieriho? A pfitom 14 by se snad nedalo mit za zI€,
kdyby byla klesla natolik — kdy2 ji vyhnali 2 domu v kogili -, Ze by si -
data vypra¥it koZiSck od jingho, jen aby se dostala k p&knym Zatdm.



